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RANGOS SUTARTIS Nr. 1 {DSS)/2017/184618

2017 m. lispos 10 4.

AB ,Amber Grid“, atstovaujama technikos direktoriaus Andriaus Dagio, toliau vadinama
Uisakovu, ir UAB ,MT Group” (veikianti pagal 2017-03-29 sudaryta jungtinés veiklos sutartj Nr.
2017MT-K-23 su PPS Pipeline Systems GmbH), atstovaujama direktoriaus Mindaugo Zakaro,
veikianCio pagal PPS Pipeline Systems GmbH 2017-06-19 isduoty jgaliojima, toliau vadinama
Rangovu, remdamiesi Jonavos dujy skirstymo stoties rekonstrukcijos (modernizavimo) darby
pirkimo (pirkimo Nr. 184618) supaprastinty skelbiamy deryby salygomis (toliau — Pirkimo salygos),
Rangovo pateiktu galutiniu pasidlymu (toliau — Pasitlymas) ir pirkimo rezultatais, sudareé 3ia sutartj
{toliau — Sutartis). UZsakovas ir Rangovas kartu toliau vadinami — Salimis, o kiekvienas atskirai -
Salimi.

1. Sutarties objektas:

1.1. Sutarties objekta sudaro Jonavos dujy skirstymo stoties (toliau — Objektas)
rekonstrukcijos (modernizavimo) darbai ir su jais susijusios pasiaugos, atliekami pagal projektuotojo
UAB ,,Dujy; technikos centras” parengta techninj projekta (toliau — Projektas) ir darbo projekta (-us)
(toliau — Darbo projektas), kurj statybos eigoje rengia Rangovas arba jo pasirinktas subrangovas,
turintis atestaty projektuoti magistralinius dujotiekius, taip pat pagal Lietuvos Respubiikos teisés
akty reikalavimus, Pirkimc salygose jtvirtintas darby apimtis ir atlikimo salygas, taip pat visi
papildomi darbai ir paslaugos, kuriy bitinybé i3aitkéja Sutarties vykdymo eigoje ir kurie yra bitini
siekiamam rezultatui pasiekti {toliau — Darbai). Darby apimtys ir atlikimo salygos yra isdéstytos
Pirkimo sailygose, Sutartyje ir jos prieduose.

1.2. Sioje Sutartyje nustatytomis saiygomis, tvarka ir terminais Rangovas jsipareigoja,
pasitelkdamas savo darbo i3teklius ir priemones, sugebéjimus, patirtj ir Zinias, atiikti visus Sutarties
1.1 punkte nurodytus Darbus, iStaisyti jy defektus bei atlyginti UZsakovui visus dél Darby trikumy
patirtus nuostolius, ¢ UZsakovas jsipareigoja priimti tinkamai atliktus Darbus ir sumokéti Rangovui
Kaina.

1.3. Jei Sutarties vykdymo metu paaitkéja, kad Sutartyje nurodytos medZiagos, jrenginiai,
mechanizmai ir pan. nebegaminami ir Rangovas pateikia tai jrodantj gamintojo patvirtinima,
UZsakovo sutikimu, kuric jis negali nepagrjstai nei¥duoti, Rangovas turi teise pateikti kitc modelio
meddiagas, jrenginius, mechanizmus ir pan., jeigu jie yra ne blogesniy charakteristiky, nei numatyta
Sutartyje, nedidinant jy kainos, nekeitiant pristatymo terminy ir kity Sutarties salygy.

1.4, Sutarties priedai yra neatskiriama Sios Sutarties dalis.

2. Sutarties objekto kaina ir mokéjimo tvarka:

2.1, Sutarties objekto kaina yra 1.948.000,00 Eur (vienas milijonas devyni Simtai keturiasde&imt
adtuoni tkstandiai, eury) be pridétinés vertés mokestio (toliau — PVYMY} ir PVM ({toliau — Kaina), PVM
skaitiuojamas ir mokamas vadovaujantis saskaitos faktiiros iSraSymo metu galiojanéiais Lietuvos
Respublikos teisés aktais.

2.2. Atskirai pagal Sutarties objekto dalis ir atskiras jy dedamasias kainos yra isdéstytos Sios
Sutarties A priede.

2.3. Salys susitaria, kad j Kaing be PVM (Sutarties A priede nurodytus jkainius be PVM} yra
jskaitiuotos visos Rangovo i§laidos, mokétinos sumos, mokesciai ir rinkliavos, susijusios su Sutarties
vykdymu, i3skyrus PYM, ir dél jokiy prie3asciy Kaina (ikainiai) negali bati didinama.

2.4. Ui faktidkai ir kokybiskai atliktus Darbus ar pateiktas prekes UZsakovas moka Rangovui 1
karta per ménesj Salims pasiragant tarpinius atlikty Darby aktus ir PVM saskaitas faktiras.
UZsakovas mokéjimus pagal pateiktas PVYM saskaitas-faktiiras Rangovui atlieka per 7 dienas nuo ES
2014-2020 m. struktdrinés paramos lé3y gavimo i Jgyvendinantios institucijos j UZsakovo {Projekto
vykdytojo) atidaryta projektc saskaity (pervedamos i Igyvendinandios institucijos gautos iédos), bet



ne véliau kaip per 60 kalendoriniy dieny nuo PVM saskaitos fakt@ires pateikimo dienos. Paskutinis
mokéjimas atliekamas tik jvykdZius $iame punkte ir Sutarties 3.7 punkte jtvirtintas salygas.

2.5. Pasiradyti atlikty Darby aktai ir PVYM saskaitos faktiiros turi biti pristatytos UZsakovui j
InZinerinio departamento InZinerinj skyriy (Gudeliy g. 49, Vilnius) ne véliau, kaip 1-j po ataskaitinio
menesio dieng. Gaves atlikty Darby aktg, UZsakovas turi ne véliau kaip per 5 darbo dienas jj pasirasyti
arba, jei nustatomi Darby triikumai ir (ar) defektai, graZinti jj Rangovui kartu nurodant nustatytus
Darby trakumus ir (ar) defektus ir nustatant terming jiems pa3alinti.

2.6. Visi mokéjimai pagal 3ig Sutartj atliekami eurais bankiniu pavedimu j Rangovo nurodyta
Rangovo saskaitg. PVYM mokamas Lietuvos Respublikos pridétinés vertés mokeséio 96 straipsnio 1
dalies 3 punkte nustatyta tvarka ir salygomis.

2.7. DraudZiama didinti Kaing (be PVM) per visg Sutarties galicjimo iaikg ir keisti esmines
pirkimo metu nustatytas sudarytos Sutarties salygas, iSskyrus kainy pasikeitima dé! Sutarties objekto
kainos perskai¢iavimg praéjus 12 ménesiy nuo Sutarties sudarymo dienos, taikant Lietuvos
statistikos departamento pagal statiniy tipus paskelbtus statybos sgnaudy kainy indeksus, jeigu per
praéjusius 12 ménesiy inZineriniy tinkly (i¥skyrus nuoteky Salinimo) statybos sgnaudy kainy pokytis
yra didesnis kaip 5 procentai. Kainy pakeitimas jforminamas abiems sutarties Salims pasiradant
papildoma susitarima. Perskaitiavimas atlickamas statybos darby kaing dauginant i§ perskaitiavimo
koeficiento, gauto einamyjy mety atitinkamo ménesio kainy indeksa dalijant i§ praéjusiy mety
atitinkamo (Sutarties sudarymo ménesio) kainy indekso. Perskai€iuojama ty statybos darby, kurie
pagal Sutartj atliekami po kainos perskaitiavime, kaina. Kainos perskai€iavimas negalimas, jeigu
Rangovas nesilaiké Jrangos tiekimo ir Darby vykdymo grafike nustatyty |rangos tiekimo ir Darby
atlikimo terminy ir jei terminy keitimas nebuvo raftu suderintas su UZsakovu, t.y. Kainos
perskai€iavimas negalimas ty jrangos tiekimo ir Darby, kuriy atlikimo terminy nebuvo laikomasi, o
rasytinio suderinimo dél Jrangos tiekimo ir Darby vykdymo terminy pakeitimo nebuvo. Perskai¢juota
kaina jsigaiicja ir taikoma tik tai pristatytai Irangai ir Darbams, kurie atlikti po papiidomo susitarimo
pasirasymo dienos.

2.8. Uisakovas turi teisg suiaikyti mokéjimg u3 atliktus Darbus, jeigu Rangovas per UZsakovo
nurodytg terming nepasalino UZsakevo nurodyty Darby defekty arba paZeidé dujotiek] ir/ar padaré
ir neatlyginc UZsakovui materialing Zalg ar kitaip paZeidé Sutarties salygas bei 3iy paZeidimy
nepasalino.

3. Darby atlikimo trukmé ir jy =iga:

3.1. Barby pradZia — Rangovas Darbus pradeda jsigaliojus Sutargiai, galutinio Darby atlikimo
terminas ~taip kaip numatyta Sutarties 3.2 punkte nurodytame Darby atlikimo grafike, bet ne véliau
kaip iki 2018 m. gruod?io 31 d., norminiy teisés akty nustatyta tvarka pateikus statybos uzbaigimo
akty ir pateikus sukomplektuoty atlikty Darby techning dokumentacija, medziagy sertifikatus,
instrukcijas.

3.2. Darby atlikimo grafike, kurj Rangovas privaloc suderinti su Ufsakovu ir pateikti jj UZsakovui
ne véliau kaip per 7 dienas nuo Sutarties pasiralymo, jtvirtinti tarpiniai Darby atlikimo terminai,
esant objektyvioms ir pagrjstoms aplinkybéms, gali bati keitiami radtu sudarytu susitarimu, jeigu tai
nekeicia galutinio Barby atlikimo termino. 3alys aitkiai susitaria, kad Rangovo praSymas pakeisti
Darby atlikimo grafike jtvirtintus tarpinius Darby atlikimo terminus U¥sakowui néra privalomas.
Darby vykdymo grafika butina pakeisti, jeigu Darby atlikimo terminai pratgsiami Sutarties 3.3 punkte
nustatytais atvejais, kartu su tokio pratesimo jforminimu Saliy ragtigku susitarimu.

3.3. Sutarties 3.1 punkte nurodytas galutinis Darby atlikimo terminas gali biti pratesiamas
esant Sioms aplinkybéms:

3.3.1. uisitgsusios (trunkantios ilgiau nei 14 dieny) nepalankios oro salygos, dél kuriy
nejmanoma vykdyti Darby - intensyvios litys, potvyniai, tirstas rukas, Skvaliniai véjai, gausus
sniegas, paga ar pan. Si galimybé taikoma tik Darbams, kuriy atlikimo kokybé ir atlikimas priklauso
nuo gamtiniy sglygy;



3.3.2. nepravaZiuojami ar sunkiai pravaZiuojami (reikalinga speciali technika) privaZiavimo prie
inZineriniy statiniy keliai;

3.3.3. Uisakovo veiksmai ar neveikimas, trukdantys tinkamai ir Jaiku vykdyti Rangovo
Isipareigojimus pagal Sutartj, jskaitant Uzsakovo vélavimg deleguoti specialistus, atsakingus uz
Sutartyje numatyty jsipareigojimy vykdyma, statybvietés neperdavimg Rangovui, Sutarties 4.2.3
punkte nurodyto sutikimo ar kity Darby vykdymui biitiny sutikimy, uz kuriy i¥davima yra atsakingas
UZsakovas, neiddavimas, kity UZsakovo Sutartimi prisiimty jsipareigojimy nevykdymaq ar netinkama
vykdyma;

3.3.4. bet kurios valstybés ar savivaldybés institucijos jal priskirtiny funkcijy nevykdymas per
nustatyta (ar protinga) terming;

3.3.5. uisitesusios vie$ojo pirkimo procediiros, dél ko pradétiir (ar) uzbaigti Darby per Sutarties
3.1 punkte nustatyta terming tapo nejmanoma arba pernelyg sudétinga (pvz., Sutartis pasiraSyta
véiiau nei buvo nurodyta UZsakovo {PerkanZiosios organizacijosj pranesime dél sutarties su pirkimo
laimétoju sudarymo; Sutarties pasiraSymo momentu, kai pagal pirkimo procediry vykdymo metu
pateiktus duomenis tiekéjas (Rangovas) pagristai planavo vykdyti Darbus ar jy dalj ir pan.).

3.4. Rangovas, praSydamas galutinio Darby jvykdyme termino pratesimo pagal 3.3 punkta,
privaio pagristi atitinkamy salygy egzistavima ir jy jtaka Darby atfikimo terminams. Sutarties 3.1
punkte nurodytas galutinis Darby atiikimo terminas gali bati pratgstas tik tokiam [aikui, kol egzistuoja
Sutarties 3.3 punkte nurodytos aplinkybés. Dél galutinio Darby atlikimo termino pratesimo Salys
sudaro papildoma susitarima rastu, kuris yra neatskiriama Sutarties dalis.

3.5. Rangove atliekamy Darby eiga bus fiksuojama kas ménesj pasiralant tarpinius atlikty
Darby aktus. Siekiant iSvengti bet kokiy abejoniy, Salys susitaria, kad tarpinial atlikty Darby aktai
pasiraSomi tik dél tinkamai atlikty Darby, kuriuos patvirtina Uzsakovo techninis prizitrétojas.
Rangovas jsipareigoja, pasiraSant tarpiniy atlikty; Darby aktus, perduoti UZsakowui ir atiikty paslépty
Darby aktus. Salys susitaria, kad tarpiniai athkty Darby aktai pasiraSomi i&imtinai Kainos daliy
mokeéjimeo Rangovui tikslais ir nereiskia Rangovo atlikty Darby perdavimo UZsakovui.

3.6. Nuo tarpinio perdavimo akto pasira¥ymo momento U¥sakovui pereina nuosavybé j visus
tarpiniame perdavimo akte nurodyty Darby rezultatus. Siekiant aiskumo, Salys patvirtina, kad
nepaisant nuosavybés peréjimo momento, uZ tinkamg tokiy Darby rezultaty apsaugg ir kity Sutartyje
nurodyty [sipareigojimy vykdyma neuzbaigty Dariby ativilgiu iki galutinic perdavime akto
pasiradymo dienos atsako Rangovas.

3.7. Rangovas perduota visus Darbus UZsakovui, pateikdamas statybos uZbaigimo akta ir Saiims
pasirasant galutinj atlikty Darby uZbaigimo akta. Salys aiskiai susitaria, kad Rangovas neturi teisés
vienasalidkai pasirasyti galutinic atfikty Darby uzbaigimo akto ir perduoti UZsakovui Darby. Galutinis
atiikty Darby uZbaigimo aktas pasirafomas tik esant Jemiau nurodytoms salygoms:

3.7.1. Rangovas tinkamai atitko visus Darbus ir i§taisé Darby trikumus, jei tokiy buvo nustatyta.

3.7.2. Rangovas pateixia UZsakovui Darby statybos uzbaigimo akta (-us).

3.7.3. Rangovas perduoda Ujsakovui visg dokumentacija, nurodyty 3ios Sutarties 8.6 punkte.

3.7.4. jvykdé Sutarties 4.2.28 punkte nustatytus reikalavimus.

3.7.5. Rangovas patetké dokumenta, kuriuo uZtikrinamas garantinio faikotarpio prievoliy
jvykdymas,

3.8. Pasiradius gaiutinj Darby perdavimo akta, laikoma, kad Darby rezuitatai perduoti
UZsakovui. Tafiau toks perdavimas nepanaikina Rangovo pareigos idtaisyti visus likusius Darby
trokumus ir laikytis Sutarties 7.4 punkte numatyty garantiniy jsipareigojimy.

3.9. Siekiant i3vengti bet kokiy abejoniy, Salys susitaria ir patvirtina, kad atsitiktiné Darby
rezultaty Zuvimo rizika i§ Rangovo pereina UZsakovui tik abiems Salims pasirasius Galutinj perdavimo
akta dél atitinkamy Darby.

3.10. Uisakovas turi Darby atlikimo priezitros teise ir teise pateikti Rangovui privalomus
nurodymus Sutartyje numatyty Darby atlikimui. Nurodymai pateikiami Rangovui tik ratu. Raitu
pateikti nurodymai Rangovui yra privalomi. Uisakovas turi teisg bet kuriuo Sutarties vykdymo metu
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pasitelkti atitinkamos srities ekspertus, kurie patikrinty Rangovo atlieckamy Darby kokybe, o
Rangovas jsipareigoja sudaryti tokiems ekspertams visas reikiamas salygas, jskaitant (bet
neapsiribojant) patekima | statybviete, kurioje vykdomi Darbai, bei visy reikiamy dokumenty
pateikima, kad baty galima patikrinti Rangovo atliekamy Darby kokybe.

3.11. Jei Rangovas mano, kad UZsakovo nurodymai yra galimai prieStaraujantys teisés akty
reikalavimams arba galintys sukelti neigiamy pasekmiy Darbams, Rangovas turi teise rastu apie tai
pranesti UZsakovui per laikotarpj, ne ilgesnj kaip 5 {penkios) darbo dienos. Jei Rangovas rastu per
Siame punkte nurodyty terming nepareiskia U#sakovui, kad Uisakovo duoti nurodymai galimai
prieStarauja teisés akty reikalavimams arba gali sukelti neigiamy pasekmiy Darbams, Rangovas
tampa visiskai atsakingas ui tokiy nurodymy jgyvendinimo gaiimas pasekmes.

3.12. jeigu Salys nesutaria dél atlikty Darby tinkamumo, apie atlikty Darby tinkamuma
sprendziama pagal nepriklausomo eksperto ifvada, kuri yra privaioma Salims. 3alis, kurios teiginius
déf atlikty Darby kokybés Saliy rasytiniu susitarimu paskirtas ekspertas, paneigia, atlygina kitai Saliai
pastarosios visas iSlaidas eksperto darbui apmokéti. jei Salys nesusitaria deél eksperto kandidataros
per 30 (trisdesimt} kalendoriniy dieny, gincai tarp Saliy sprendziami Sutarties 12.3 punkte nustatyta
tvarka. UZsakovo teisé sustabdyti apmokéjima u? netinkamai atliktus Darbus arba nepriimti Darby
galioja iki ekspertc iSvados UZsakove nenaudai priemimo.

3.13. Rangovas privalo dalyvauti UZsakovo organizuojamuose Darby vykdymo pasitarimuose
UZsakovo nurodytu metu. Darby vykdymo pasitarimuose Rangovas privalo pateikti i§samig ataskaita
apie Darbus, jy progresa, su Darby jvykdymu susijusias problemas ir jy 3alinimo priemones, atsakyti
j uzduodamus kfausimus. Rangovas privalo ne véliau kaip per 2 (dvi} darbo dienas po Darby vykdymo
pasitarimo parengti ir pateikti UzZsakovui patvirtinti Darby vykdyme protekoly. Jei Rangovas paZeida
savo jsipareigojimg ir pasitarime nedaiyvavo, jam taikoma 100 Eur bauda u3 kiekvieng nedalyvauta
pasitarima.

4. Uzsakove ir Rangovo jsipareigojimai:

4.1. UZsckovas jsipareigojo:

4.1.1. Rangovui pateikus visus reikalingus dokumentus, i¥duoti rastiska sutikimg dirbti
veikianivose gamtiniy dujy perdavimo sistemocs objektuose {irenginiuose) ir/ar jy apsaugos zonoje.

4.1.2. Priimti i Rangovo tinkamai atliktus Darbus ir laiku u? juos atsiskaityti pagal Sios Sutarties
2.4 punkte nurodyta mokéjimo tvarka.

4.1.3. Vykdyti statybos darby technine prieZidra.

4.1.4. Rastu informuoti Rangova, kas vykdys technine priezilra.

4.1.5. Perduoti Rangovui Projekta ir statybg leidziantj dokuments, kaip tai numatyta Sutarties

B priede.

4.2. Rangovas jsipareigoja:

4.2.1. Atlikti Sios Sutarties 1.1 punkte numatytus Darbus kokybiSkai, vadovaujantis 3ia
Sutartimi, Pirkimo salygomis, Rangovo pateiktu Pasitlymu, Darby vykdymo grafiku taip pat Lietuvos
Respublikos teisés akty reikalavimais.

4.2.2. Apsirdpinti reikiamomis medZiagomis, gaminiais, jrenginiais ir mechanizmais, kurie
reikaiingi Darby atlikimui.

4.2.3. Pries pradedant Darbus, gauti AB ,,Amber Grid“ Eksploatavimo departamento radtiskg
sutikima dirbti veikian¢iuose gamtiniy dujy perdavimo sistemos objektuose (jrenginiuose) irfar jy
apsaugos zonoje iki Darby atlikimo pradfios ir neatlikti jokiy Darby be %o sutikimo. Ussakovo
isduotas sutikimas turi galioti visu 3iy Darby atlikimo metu, taip pat uZtikrinti kad visi vykdantys
Darbus subrangovai, pasirase subrangos sutartis su Rangovu iems darbams %ios Sutarties apimtyje
atlikii, gauty AB ,Amber Grid” sutikima atlikti darbus veikian&iuose gamtiniy dujy perdavimo
sistemos objektuose ir (ar) jy apsaugos zonoje.



4.2.4. Per 5 (penkias} darbo dienas nuo %ios Sutarties jsigaliojimo dienos radtu praneiti
UZsakovui statybos vadovo ir specialiy statybos darby vadovy pavardes, adresus ir telefono
numerius, kuriais su jais galima susisiekti bet kuriuo paros metu, jeigu tokie duomenys UZsakovui dar
nebuvo pateikti ankstiau, bei bet kokius Siy duomeny pasikeitimus.

4.2.5. Atsakyti ir padengti UZsakovo patirtus nuostolius dé! sutrikdyto magistralinio dujotiekio
darbo irfar jo paieidimy, taip pat bet kokius nuostolius, patirtus dél magistraliniy dujotiekiy
prieZiaros ir kity teisés akty pazeidimy, jei jie padaryti dél Rangovo ar subrangovy, vykdant Darbus,
kaltés ar bet kokio kitokio %ios Sutarties nevykdymo ar netinkamo vykdymo.

4.2.6. Darby metu uztikrinti patekima ir, jei taikoma, privaZiavimg j Zemés savininky / valdytojy
sklypus, toi, kol jprasta patekima ar privaZiavima apsunkina vykdomi Darbai.

4.2.7. Atlikti Zemés rekultivavimo ir atstatymo i prading padétj, aplinkos tvarkymo darbus,
atstatyti paZeistas melioracijos, drenazo ir kitas inZinerines sistemas, taip pat savo léSomis Jemes
savininkams, patikétiniams, valdytojams ir (ar} tretiesiems asmenims iEmokeéti kompensacijas uz
Darby vykdymo metu Darbais padaryta 3alg ir pateikti UZsakovui paiymas apie tai, kad die asmenys
pretenzijy neturi. UZsakovas neturi pareigos tikrinti, ar Rangovas gavo ir UZsakovui pateiké Siame
punkte nurodytas paZymas, patvirtinantias, jog jie pretenzijy neturi. Nejvykdes ar netinkamai
ivykdes Siame punkte jtvirtinta pareiga pateikti paZymas, Rangovas veikia i$imtinai tik savo rizika.

4.2.8. Uitikrinti statybvietéje gaisrine apsaugy, aplinkcs apsaugos reikalavimy latkymasi,
tinkama atlieky laikymga, ivezima ir utilizavima bei visy kity taikytiny reikalavimy laikymasi.

4.2.3. UZtikrinti, kad visa Sutarties galiojimo laikotarpj Darbus atlikty kvalifikuoti, turintys
reixiamus galiojangius kvalifikacija patvirtinancius dokumentus, specialistai ir kit asmenys.
Paraidkoje ir/ar PasiGiyme nurodytus specialistus Rangovas gali pakeisti kitais specialistais tik dai
objektyviy priefastiy (specialisto mirtis, liga, darbo santykiy su Rangovu ar jo subrangovu
nutraukimas ir pan.), re Zemesnés kvalifikacijos ir patirties nei nustatyta Pirkimo salygose,
specialistus, taip pat turi teisg pasitelkti naujus specialistus, ir tik Sioje Sutartyje nustatyta tvarka
gavgs iSankstinj UZsakovo sutikima tokiam pakeitimui.

4.2.10. Visiskal atsakyti uZ savo ir subrangovy darbuotojy saugs, jrangos saugy darba bei
uztikrinti saugias darbo salygas visy Darby vykdymo iaikotarpiu, imtis atitinkamy atsargume
priemoniy, kurios uztikrinty Rangovo, subrangowvy, UZsakovo darbuotojy ir tregiyjy asmeny sauguma
statybvietéje, bei uZtikrinti, kad bet kuriuo Sutarties vykdymo metu statybvietéje baty reikiamos
medicinos priemcnés ir jy atsargos pirmajai pagalbai suteikti, taip pat kad statybvieté atitikty kitus
fai teisés akty nustatytus reikalavimus.,

4.2.11. [sigyti statybos darby Zurnalg ir ustikrinti, kad jis baty kasdien tinkamai pildomas, bei
sudaryti tinkamas salygas UZsakovo atstovams tikrinti statybos darby Zurnala.

4.2.12. Gauti visus Darby vykdymui reikalingus sutikimus, i8skyrus Uisakovo Rangovui
pateikiamus statybj leidZianéius dokumentus Darbams atlikti.

4.2.13. Vykdant Darbus, laikytis visy atitinkamy Lietuvos Respublikos jstatymy ir kity teisés
akty reikalavimy, jskaitant, bet neapsiribojant:

(i) Magistralinic dujotiekio jrengimo taisykles, patvirtintas Lietuvos Respublikos energetikos
ministro 2014 m. sausic 28 d. jsakymu Nr.1-12;

(i) Gamtiniy dujy perdavimo sistemos eksploatavimo taisykles, patvirtintas Lietuvos
Respublikos energetikos ministro 2012 m. liepos 5 d. isakymu Nr. 1-128;

(iii) Magistraliniy dujotiekiy apsaugos taisykles, patvirtintas Lietuvos Respublikos energetikos
ministre 2010 m. liepos 23 d. jsakymu Nr. 1-213, ir kt.

4.2.14. Jforminti Darby atlikima tarpiniais atlikty Darby aktais pagal radtu Uzsakovo patvirtintas
formas.

4.2.15. Nekokybiskai atliktus Darbus perdaryti savo saskaita per UZsakovo nurodyta protinga
terming, bet ne ilgesnj nei 10 kalendoriniy dienu, iSskyrus atvejus, kai Rangovas jrodc, kad
nustatytiems trakumams ir (ar) defektams pa%alinti btinas ilgesnis terminas.



4.2.16. Bendradarbiauti su Lietuvos Respublikos valstybés institucijomis, priZitriniomis
statybos darby vykdymo procesus, dalyvauti $iy institucijy atliekamuose tikrinimuose ir savo saskaita
idtaisyti tikrinimy metu nustatytus tritkumus.

4.2.17. Vykdyti reikalavimus, kurie yra iSdéstyti gautuose leidimuose, reikalinguose Darby
vykdymui, bei suteikti galimybe juos i¥davusioms institucijoms ar kitiems asmenims kontroliuoti ir
tikrinti, kaip laikomasi tokiy reikalavimy.

4.2.18. Suteikti galimybe UZsakovo nurodytiems asmenims ar kontroliuojandioms institucijoms
dalyvauti Sutartyje arba teisés aktuose numatytuose Darby bandymuose ir tikrinimy procediirose,
neatleidZiant Rangovo nuo atsakomybés u? Darbus pagal $ia Sutartj.

4.2.19. Nedelsiant, taciau visais atvejais ne véliau kaip per 2 darbo dienas, pranesti UZsakovui
(ir atitinkamoms institucijoms, kai to reikalaujama) apie visus aplinkos apsaugos ar moniy saugos
reikalavimus paZeidZiancius incidentus.

4.2.20. Atliekant bandymus ir tikrinimus statybvietéje, kviesti juose dalyvauti UZsakovo
atstovus, darby techninius priZidrétojus ir projekto vykdymo priedidros atstovus, sudaryti jiems
reikiamas sglygas bei suteikti reikalingas darbo priemones. Sudaryti saugias sglygas Uzsakovo
darbuotojui, dalyvaujantiam Rangovui vykdant Darbus, ir, esant poreikiui, jtraukti §j UZsakovo
darbuotojg | forminamg gamtiniy dujy aplinkoje atiiekamy darby dokumentacijg bei instruktuoti jj
darbuotojy saugos ir sveikatos klausimais.

4.2.21. Suteikti UZsakovo atstovams, darby techniniams priZiGrétojams ir techninio projekto
vykdymo prieZiiiros atstovams galimybg turéti pilng priejimg prie visy statybvietés daliy ir prie visy
viety, i kuriy gaunamos medZiagos, leisti tirti, tikrinti, matucti ir testuoti medziagas, darbo eigg ir
kokybe, taip pat Darby atlikimo metu ar juos atlikus per U¥sakovo nurodyty protinga terming teikti
bet kokia UZsakove teisétai praSomg informacija ir dokumentus apie vykdomus arba jau atiktus
Darbus (jy daij} bei atlyginti visg UZsakovo Zala, kurig jis patyré déi to, kad Rangovas nepateiké,
atsisaké pateikti, pateiké netinkama informacija ir/ar dokumentus.

4.2.22. UZbaigus Darbus ne véliau kaip per 7 {septynias) kalendorines dienas radtu pranesti
UZsakovui apie Darby pabaiga.

4.2.23. Perduoti tinkamai atiiktus Darbus UZsakowvui, jrangos mentavimo uibaigime
dekumentus iforminant pagal Lietuvos Respubiikos norminiy statybos dokumenty nustatyta tvarka
ir reikalavimus.

4.2.24. Organizuoti Darby (statybos) uzbaigimo komisijos darba bei pateikti komisijai visag
retkiama atlikty Darby dokumentacija ir gauti Darby uZbaigimo akta.

4.2.25. Parengti ir sukomplektuoti visus pagal teisés akty reikalavimus privalomus
dokumentus dél Darby uZbaigimo akto gavimo, atiikti visus $iam tikslui igyvendinti reikalingus
veiksmus,

4.2.25. Nedelsiant, bet visais atvejais ne veliau kaip per 15 {penkioiika} kalendoriniy dieny,
pasalinti kemisijos nariy nustatytus ir nurodytus Darby trakumus.

4.2.27. Rangovas prisiima rizika atlikti visus Darbus ir suteikti su Jais susijusias paslaugas, kad
igyvendinty Projekte ir darbo projekte numatytus sprendinius. Rangovas patvirtina, kad Pirkimo
vykdymo metu i3samiai i$analizavo Pirkimo salygas, technines specifikacijas, parengta Rangos darby
dokumentacija (Pirkimo sglygy priedas C) bei kitus Pirkimo dokumentus ir jsitikino, kad sprendiniai
atitinka teisés akty reikalavimus, jie yra ekonomigkai racionaliis ir sauglis. Rangovas patvirting, kad
nurodytuose dokumentuose ir kituose Pirkimo dokumentuose, jo geriausiomis Ziniomis, néra klaidy
ar kity trakumy ir jis prisiima rizikg dél galimy Darby patiksiinimy Projekte, taip pat dél darby, kurie
Projekte ar kituose Sutarties dokumentuose nenumatyti, bet yra reikalingi atlikti, siekiant tinkamai
uzbaigti Darbus be! gauti galutinj atlikty Darby uzbaigimo akta.

4.2.28. UZbaigus Darbus Objekte, ne véliau kaip per 10 {de§imt) dieny pristatyti j UZsakovo
nurodytq vieta demontuoty jranga ir grazinti Projekta bei perduoti Darbo projekta.

4.2.29. Vykdyti informavima apie Objekta ir Darbus, (detalesné informacija apie vieginimo
reikalavimus pateikiama: http://www.esinvesticijos.It/It/2014-2020 ES fondu zenklas), t. y.:




(i) Darby pradZioje (ne véliau kaip per 10 dieny nuo Statybvietés perdavimo dienos) pagaminti
ir jrengti laiking, reikalavimus atitinkant}, informacinj stenda;

(i) ne véliau kaip per 10 dieny nuo Darby Uzbaigimo akto gavimo dienos, pagaminti ir jrengti
nuolatinj, reikalavimus atitinkantj, informacinj stendg.

5. Draudimas:

5.1. Su Uzsakovu suderintomis salygomis ir U¥sakovui priimtinoje draudimo bendroveéje
Rangovas turi apsidrausti:

5.1.1. Statinio rekonstravimo statybos darby ir civilines atsakomybés privalomuoju
draudimu. Rangovas jsipareigoja u#tikrinti, kad &is draudimas:

5.1.1.1. biity sudarytas pagal Statinio statybos, rekonstravime, remonto, atnaujinimo
(modernizavimo), gricvime ar kuitiros paveldo statinio tvarkomuyjy statybos darby ir civilinés
atsakomybés privalomojo draudimo taisykles, patvirtintas Lietuvos banko valdybos 2016 m. gruodzio
22 d. nutarimu Nr. 03-207;

5.1.1.2. apdrausty Rangovo atliekamus Objekto rekonstravimo statybos darbus (Darbus)
privalomucju draudimu ne maZesnei draudimo sumai nei Darby verté, jskaitant ir neturtine Zalg, su
ne didesne nei 0,1 procento Darby draudimo sumos, bet ne majesne nei 500 Eur (penki Simtai eury)
iSskaita; Darby draudimo apsaugos galiojimas turi bati uitikrintas iki Rangovas perducs visy Darby
rezultaty UZsakovui;

5.1.1.3. apdrausty Rangove civiling atsakomybe privalomucju draudimu ne maZesnei nei 50
000 Eur draudimo sumai, su ne didesne nei 2 906 Eur i$skaita. Civilines atsakomybés draudimo
apsaugos galisjimas baty uitikrintas re trumpiau, kaip 2 metus nuo visy Darby rezultato atidavime
naudoti {galutinic perdavime akte pasiradymo) dienos;

5.1.1.4. Darbai ir civiliné atsakomybé turi bati apdrausti atskirai del Sioje Sutartyje numatyio
Objeito statybos darby;

>.1.1.5. apimty ir Rangove pasirinkty subrangovy vykdomus Darbus ir iy civiling atsakemybe,
jei Darbai vykdomi pagal pasiradytas subrangos sutartis;

5.1.2.6. jsigalioty ne véliau nei per 5 darbo dienas nuo statybvietés perdavimo Rangovui dienos
bei draudime apsaugos galiojimas bty ustikrintas ne trumpiau, kaip 2 metus nuo galutinio
perdavimo aktc pasiradymo dienos.

5.1.2. Darbo projekto rengéjo {statinio projektuotejo) cvilings atsakomybés privaiomuoju
draudimu. Draudimas turi boti sudarytas pagal Statinioc projektuotcjc civilinés atsakomyiés
privaiomojo draudimo taisykles, patvirtintas Lietuvos banko valdybos 2012 m. spalio 23 d. nutarimu
Nr. 03-225. Rangovas jsipareigoja uitikrinti, kad darbo projekto rengéjo civilinés atsakomybes
privalomasis draudimas:

>.1.2.1. apdrausty darbo projekto rengéjo civiline atsakomybe vienu is Siy budy:

a) atsizvelgiant j statinio projektuotojo statiniy projektavimo darby masty per metus — ne
maZesnei nei 289 600 Eur sumai, jskaitant ir neturting Zaly, su ne didesne nei 2 900 Eur besalygine
iSskaita vienam draudiminiam jvykiui;

b} sudarytu atskirai Siai Sutaréiai {atskirai dé) Darbo projekto) ne maZesnei nei 43 400 Eur
sumai, jskaitant ir neturtine Zala, su ne didesne nei 2 900 Eur besalygine i3skaita vienam
draudiminiam jvykiui;

>.1.2.2. apimty subrangovy, pasirasiusiy subrangos sutartis su Rangovu, civiline atsakomybe;

5.1.2.3. jsigalioty ne véliau kaip per 15 (penkiolika) dieny nuo Sios Sutarties pasiradymo dienos
bei draudimo apsaugos galiojimas biity ustikrintas ne trumpiau nei iki Lietuvos Respublikes civilinio
kodekso 6.698 straipsnio 1 dalies 1 punkte nurodyto garantinio termino pabaigos.

5.2. Rangovas sudarytg Sutarties 5.1.1 punkte nurodyta draudimo sutartj (polisa) bei jrodymus
apie pirmosios draudimo jmokos sumokéjima privaio pateikti UZsakovui ne véliau kaip iki Darby
pradiios, o apie Sutarties 5.1.2 punkte nurodyty draudimo sutartj (polisg) bei jrodymus apie



pirmosios draudimo jmokos sumokéjima — ne véliau kaip per 15 (penkiolika) kalendoriniy dieny nuo
Sios Sutarties jsigaliojimo dienos.

5.3. Nepateikus laiku bet kurios i§ Sutarties 5.1 punkte nurodytos draudimo sutarties ir (ar)
jrodymy apie pirmuyjy draudimo jmoky sumokéiima, Ufsakovas turi teise: a) jspéjes Rangova pries 2
(dvi) darbo dienas, sudaryti draudimo sutartj Rangovo vardu baei patirtas iSlaidas i$skaiciuoti i§
Rangovui mokétiny sumy, taip pat reikalauti sumoketi bauda, kurios dydis Saliy susitarimu
nustatomas 10 000 Eur, ir atlyginti visus UZsakovo patirtus nuostolius, kuriy nepadengia &i bauda;
arba b) nutraukti 3ig Sutartj dél esminio Sutarties paZeidimo ir reikalauti Rangovo sumokéti bauda,
kurios dydis Saliy susitarime nustatomas 10 proc. nuo Kainos, ir atlyginti visus UZsakovo patirtus
nuostolius, kuriy nepadengia $i bauda.

5.4. Rangovas privalc pateikti Uisakovui jrodymus apie 5.1 punkte numatyty draudimo
sutar¢iy kiekvienos draudimo jmokos sumokéjima ne veliau kaip per 10 (desimt) dieny po
atitinkamos jmokos sumokéjimo.

5.5. Jei bet kurios i§ Sutarties 5.1 punkte nurodytos draudime sutarties galiojimas baigtysi
anksciau nei nurodyta Sioje Sutartyje, Rangovas Isipareigoja sudaryti naujg draudimo sutartj tokiomis
patiomis arba ne prastesnémis salygomis nei nustojusi galioti sutartis, likus ne maZiau kaip 5
{penkioms} darbo diencms iki draudimo sutarties galiojimo pabaigos. UZsitgsus Sutarties vykdymui,
atitinkamam laikotarpiui tur} bGiti pratesiamas draudimo sutardiy galiojimas tokiomis pagiomis ar ne
blogesnémis sglygomis nei nustatyta Sioje Sutartyje.

5.6. Rangovo nemokéjimas laiku draudimo jmoky bei fics ar bet kokiy kitokiy prieZasciy
salygotas bet kurios i§ Sutarties 5.1 punkte nurodytos draudimo sutarties nutrikimas ar tapimas
neatitinkancia 3ics Sutarties salygy yra laikomas esminiu Sutarties pazeidimu ir yra pagrindas
UZsakovui vienaSaliskai nutraukti Sutartj, jspéjus Rangeva pries 10 {dedimt) darbo dieny, jei Rangovas
per §} jspéjimo terming nepateikia naujos draudimo sutarties su tokiomis paciomis arba ne
prastesnémis nei nustatytos Sicje Sutartyje sglygomis, sustabdyti bet kokius mokéjimus Rangovui uz
atliktus Darbus bei reikalauti dél to patirty nuostoliy atlyginimo, kuriy minimalus dydis Saliy
susitarimu nustatomas 10 proc. nuo Kainos.

6. Sutarties jvykdymo ir garantiniy jsipareigojimy jvykdymo uztikrinimai:

6.1. Prievoliy pagal Siq Sutartj jvykdymui utikrinti Rangovas per 10 {dedimt) darbo dieny nuo
Sios Sutarties pasiraymo privalo pateikii U¥sakovui priimting Sutarties jvykdymo uitikrinimg -
banko besalyging ir neatsaukiama pirmo pareikalavimo garantija. Garantija turi bati iSduota banko,
kuris garantijos i3davimo ir Sutarties galiojimo laikotarpiu turi turéti ne maziau kaip vienos
tarptautines reitingy agentiiros patvirtintg investicinio lygio reitinga (ne maZesnj kaip: Standard &
Poor’s — A-, Fitch ~ A-, Moody’s — A3 arba lygiavertj; reitinga turi atitikti bankas, kuris iSdaveé garantija,
arba bendroviy grupé, kuriai jis priklauso). Garantija turi biti ne maZesnio kaip 10 {degimt) procenty
Kainos dydzio.

6.2. Jeigu Rangovas nepateikia Sutarties jvykdymo uztikrinimo garantijos 6.1 punkte nustatyta
tvarka ir sglygomis, yra laikoma, kad Rangovas atsisaké sudaryti 3ig Sutartj. Tokiu atveju UZsakovas
turi teisg Lietuvos Respublikos vieyjy pirkimy jstatymo 18 straipsnio 2 dalyje nustatyta tvarka kviesti
sudaryti Sutart] kitq tiekéjg ir gali pasinaudoti Rangovo pirkimo salygose nustatyta tvarka pateiktu
pasidlyme galiojimo uZtikrinimu, taip pat pareikalauti Rangovo atlyginti dél Sutarties nejsigaliojimo
patirtus nuostolius, jskaitant naujo Sutartj pasiradyti kvietiamo tiekéjo ir Rangove pasitlyty kainy
skirtuma, kiek tokiy nuostoliy nepadengia Rangovo pasilymo galiojimo uitikrinimas.

6.3. Sutarties jvykdymo uZtikrinimo garantija neblogesnémis negu tos, kurios nustatytos 6.1
punkte, sa'ygomis turi galioti iki Darby atlikimo grafike nurodyto galutinio Darby atlikimo termino ir
60 kalendoriniy dieny po to. Jeigu garantijos galiojimas pasibaigs anksciau ar dél bet kokiy prieastiy
taps neatitinkandiais 8.1 punkte nustatyiy sgiygy, Rangovas ne véliay kaip 5 {penkias) darbo dienos
iki garantijos galiojimo pabaigos jsipareigoja savo s3skaita pratesti Sios garantijos galiojima (sudaryti
nauja sutartj su banku) bei pateikti tai patvirtinan&ius dokumentus U#sakovui.



6.4. Sutarties jvykdymo uZtikrinimo garantija turi biti garantuojama, kad Rangovas:

6.4.1. atliks Darbus pagal Sicje Sutartyje ir jos prieduose nustatytus reikalavimus;

6.4.2. atiiks Darbus nepaZeisdamas Sioje Sutartyje nustatyty terminy;

6.4.3. neteisétai neatsisakys vykdyti arba testi jau pradety Darby pagal Sig Sutartj;

6.4.4. sumokés Sutartyje numatytas netesybas bei pagal 3ios Sutarties nuostatas atlygins visus
UZsakovo patirtus nuostolius, neturtine 7alg dél netinkamo Rangovo jsipareigojimy pagal Sutart]
vykdymo arba jy nevykdymo;

6.4.5. Sutarties 6.3 punkte nustatytais terminais sudarys nauja sutartj su banku dél sutarties
ivykdymo uZtikrinimo, jei ankstiau pateiktos garantijos galiojimas pasibaigty ankséiau nei numatyta
Sios Sutarties 6.3 punkte.

6.5. Nepateikus laiku naujos garantijos, Rangovas, UZsakovui pareikalavus, privalo sumokeéti
0,1 procento nuo Kainos dydZio bauda u? kiekviena Lizdelsta diena iki prievolés jvykdymeo dienos.

6.6. Garantinic laikotarpio jsipareigojimy jvykdymo utikrinimui Rangovas privaio pateikti
neatsaukiama ir besglygine pirmo pareikalavimo banko garantijg ar draudimoe kompanijos laidavimo
rasty. Jeigu Rangovas pateikia draudimo bendroveés iéduota garantiniy jsipareigojimy uZtikrinimo
laidavimo radta, tai kartu su Siuo laidavimo radtu turi pateikti mokéjimo nurodymo kopija,
patvirtinancio, kad draudimo jmoka uZ i§duotg laidavimo radts yra sumokéta.

6.7. Garantinio laikotarpio jsipareigojimy jvykdymo uZtikrinimas turi bGti ne maZesnis kaip 5
proc. nuo Kainos.

6.8. Garantiniy jsipareigoiimy jvykdymo uZtikrinimas turi bati formos, kuri i€ anksto suderinta
su UZsakowvu, taciau visais atvejals ji turi apimti i§ esmés tokias sglygas:

6.8.1. bankas / draudimo bendrové turi sumokeéti UZsakovui pagal pirma rastiSka pareikalavima
ne didesne nei uZtikrinime nurodyta suma;

6.8.2. Uisakovas neprivalo pagrjsti savo reikalavimo, tadiau turi nuredyti prieZastis, dél kuriy
pasinaudoja jam pateiktu uftikrinimu;

6.8.3. gaiioti ne trumpiau nei 3 metus nuo galutinio Darby uibaigimo aktc pasiraSymo dienos;

6.8.4. uitikrinimui netaikomi jokie kiti papildemi banko/draudimo kompanijos reikalavimai
ir/ar apribojimai.

6.8.5. uztikrinime nurodyta suma gali biiti maZinama kiekviena atitinkamai U¥sakovui iEmokéta
suma;

6.8.6. Garantiniy jsipareigojimy jvvkdymo u3tikrinimas turi biiti i¥duotas:

.8.6.1. banko, kuris uZtikrinimo $davimo ir galicjime laikotarpiv turi turéti ne masiau kaip
vienos tarptautinés reitingy agentiiros patvirtintg investicinio lygio reitingg (ne mazesnj kaip:
Standard & Poor’s — A-, Fitch — A-, Moody’s — A3 arba lygiavertj; reitingg turi atitikti bankas, kuris
iSdavé uZtikrinima, arba bendroviy grupé, kuriai jis priklauso);

6.8.6.2. i5 anksto su UZsakovu suderintos draudimo bendrovés. jeigu Rangovas pateikia
draudimo bendrovés iSduotg sutarties jvykdymo uztikrinimo laidavimo rastg, tai kartu su $iuo rastu
turi pateikti mokéjimo nurodymo kopija, patvirtinantia, kad draudimo imoka uz iSduotg laidavimo
rasty yra sumokéta.

6.9. Tuo atveju, jeigu bet kuriue Pirkimo proced(iry ar Sutarties vykdyme metu biity priimtos
garantinio laikotarpic jsipareigojimy jvykdymo uztikrinimo privalomojo draudimo taisykiés ar kitas
teisés aktas, Rangovas privalés pateikti $ias taisykles (ar kitg teisés akta} atitinkantj uZtikrinima
(nekeiCiant Sutarties 6.7-6.9 punktuose nustatyty reikalavimy).

7. Garantijos:

7.1. Rangovas garantuoja, kad atlikty Darby akty pasira$ymo metu Darbai atitiks Sutarties 1
dalyje i¥déstytus reikalavimus, statybos ir kity teisés akty reikalavimus bei bus atlikti kokybiskai, be
klaidy, kurios panaikinty arba sumazinty jy verte.

7.2. Darbai, atlikti su triikumais, dél kuriy Darby rezultatas negali bati naudojamas pagal
paskirtj ar pablogéja jo naudojimo galimybés, ir atmesti U#sakovo, xaip neatitinkantys Sutarties



nuostaty, turi bati perdaromi Rangovo sgskaita Sios Sutarties 4.2.15 punkte nustatytomis tvarka ir
salygomis. Jei taisant triikumus virgijami Darby vykdymo grafike nustatyti terminai. tai Rangovas
moka UZsakovui Sios Sutarties 10.4 punkte nustatytus delspinigius.

7.3. Jei Rangovas Sutarties paZeidimy ar kitokiy trikumy, tarp jy nurodyty Sutarties 7.2
punkte, nepasalina per UZsakovo nurodyta terming, arba trikumai yra esminiai ir nepagalinami, ar
abi Salys dél trakumy £alinimo nesutaria, UZsakovas turi teisg nutraukti Sutartj, sustabdyti bet kokius
mokéjimus Rangovui uZ atliktus Darbus bei reikalauti atlyginti nuostolius.

7.4. Rangovas Darbams (jskaitant, bet neapsiribojant Sutarties 4.2.7 punkte nurodytus
darbus) suteikia 5 mety, pasiéptiems Objekto elementams (konstrukcijoms, vamzdynams ir kt.} —
10 mety, tylia pasiéptiems Objektc defektams — 20 mety garantijg. Rangovas tiekiamoms
medZiagoms, gaminiams bei jrangai suteikia gamintojo nurodytg garantinj termina, bet ne magiau
kaip 24 ménesiai. Garantijos terminai pradedami skaidiuoti nuc galutinio Darby perdavimo akio
pasirasdymo dienos.

7.5. Jei Objektas ar kokia nors jo dalis negali bati naudcjama paga! paskirtj dél Darby defekty
ir (ar) trokumy, arba jeigu Rangovas nepradeda 3alinti nustatyty trikumy arba iy nepasaling,
garantiniai terminai tai daliai atitinkamai pratesiami.

7.6. Rangovas jsipareigoja garantiniu laikotarpiu nustatytus Darby defektus ir {(ar) trakumus
savo syskaita padalinti per UZsakovo nustatyta protingg terming ir atlyginti visus dél tokiy defekty ir
(ar) trikumy UZsakovo patirtus nugstolius.

7.7. Uisakovas, garantiniu laikotarpiu nustatgs Darby trakumus ir (ar} defektus, turi teise
reikaiauti:

i) neatlygintinai pasalinti defektus ir (ar) trikumus per protinga terming;

fi) atitinkamai sumaZinti Darby kaina;

fii) savo jégomis arba pasitelkus trediuosius asmenis Rangovo rizika ir saskaita pagalinti
defektus ir (ar) trikumus ir reikalauti, kad Rangevas atlyginty defekty ir trakumy 3alinimo ilaidas.

7.8. Rangovas sutinka su Kaina ir uz jg jsipareigeja jvykdyti visus Sios Sutarties 1 dalyje
nustatytus Darbus, taip pat kitus papildomus darbus ir paslaugas, kuriy batinybé i3aiskéjo Suzarties
vykdymo eigoje, jei jie susijg su Objekto statyba, iStaisyti Darby defektus ir (ar) trikumus bei atlyginti
Uzsakovui visus dél Darby defekty ir (ar) trikumy patirtus nucstolius.

7.9. Rangovas garantuoja, kad Darby rezultate sukurtas bet koks auteriniy teisiy produktas
negali bati, néra ir nebus apsunkintas jokiomis Rangovo ar trefiyjy asmeny turtinémis teisémis,
reikalavimais ar pretenzijomis j iuos, Tokios autorinés teisés jeina j Kaing ir yra faikomos perleistomis
Uisakovui visam laikui, neribotoje teritorijoje, neat3aukiamai ir besalygiskai nuo UZsakovo
sumokéjimo Rangovui uZ Darby dalj, kurios rezultate atsirado bet koks autoriniy teisiy produktas,
nuc UZsakovo Darby priéemimo dienos. Rangovas jsipareigoja kompensuoti visus ir bet kokius
UZsakove nuostolius, patirtus dél Rangovo isipareigojimy pagal §j punkta nesifaikyme.

8. Iranga, medZiagos, darby kokybé ir statybos techniné dokumentacija:

8.1. Rangovas Darbams atlikti privalo naudeti tik tokias medZiagas, gaminius ir jrenginius,
kurie atitinka Pirkimo dckumentuose, Projekte, darbo projekte ir Sutartyje nustatytus reikalavimus.,
Jeigu Pirkime dokumentai nenustato reikalavimy tam tikros medZiagoms, gaminiams ar jrenginiams
— Rangovas turi naudoti tik naujas, nenaudotas, naujausio arba Darby atlikimo metu naudojame tipo
medzZiagas, gaminius ir jrenginius, Projektuotojo suderintus su UZsakovu.

8.2. Jei Rangovas naudoja Sutarties 8.1 punkte nustatyty reikalavimy neatitinkanéias
medZiagas, gaminius ir jranga, UZsakovas ar jj atstovaujantis techninis priZidrétojas turi teise bet
kuriuo metu pareikalauti Rangovo juos Rangovo saskaita pakeisti atitinkan¢iais 8.1 punkte nustatytus
reikalavimus.

8.3. Sumontuota jranga, aiskiros dujotiekio daiys turi biti pazyméti tinkamais identifikaciniais
zenklais ir nudazytos atitinkama spalva pagal Lietuvos Respublikoje galiojancius normatyvus.



8.4. Rangovas uZtikrina, kad Darby kokybé atitiks Pirkimo sglygose ir/ar tokios riidies darbams
teisés aktuose nustatytus reikalavimus.

8.5. Rangovas sutinka, kad UZsakovas gali neatlikti ar sustabdyti bet kokius mokejimus
Rangovui dél netinkamos Darby kokybés, kuri uzfiksuota tarpiniuose ar gaiutiniame atlikty Darby
aktuose arba radytiniuose UZsakovo nurodymuose.

8.6. Pries suraSant galutinj Darby uZbaigimo akta, Rangovas turi pateikti UZsakovui Zemiau
nuredyts techning dokumentacija (1 egz.):

8.6.1. jrangos ir medZiagy tikrinimy, bandymy rezuitaty protokelus ir dokumentus;

8.6.2. Sutarties 4.2.7 punkte nurodytas paZymas;

8.6.3. jrangos, matavimo prietaisy techrinius pasus ir aptarnavimo instrukcijas lietuviy kalba;

8.6.4. jrangos ir medzZiagy gamyklinius kokybés sertifikatus, bandymy protokolus, medziagy
saugos atitikties dokumentus, tikrinimy ataskaitas sertifikatus ir atitinkamus leidimus naudoti
Lietuvoje.

8.6.5. Rangovas taip pat turi pateikti Uzsakovui tokiy dokumenty rinkinj:

8.6.5.1. gamintojy techninés priefiliros instrukcijas irangai, gaminiams, jrenginiams,
sistemoms ir medZiagoms;

8.6.5.2. tiekéjy ir subrangovy saradus su adresais, telefonais, faksais, elektroninio pasto
adresais;

8.7. Pateikiama dokumentacija turi buti sukemplektuocta bylose ir sutvarkyta pagal turinj, o
visos naudojimo instrukcijos ir bréZiniai turi biti lietuviy kaiba.

9. Subrangovai:

9.1. jeigu Darbams vykdyti pasitelkiami subrangovai, subteikéjai ar subtiekéjai, pagrindinius
darbus privalo vykdyti pats Rangovas. Pagrindiniai darbai: dujy technologinés jrangos montavimas,
bandymai, prijungimas prie veikianéiy dujotiekiy.

8.2. jei nustatoma, kad pagrindinius darbus atlieka ne pats Rangovas, tai laikoma esminiu
Sutarties paZeidimu ir UZsakovas, prie 7 (septynias) dienas pranesgs Rangovui radtu, turi teise
nutraukti Sutartj dél esminio Sutarties paZeidimo, sustabdyti mokejimus pagal Sig Sutart; ir reikalauti
atlyginti UZsakovo patirtus nuostolius dél Sutarties nutraukimo.

9.3. Uisakovui turi biiti i$ anksto pranesta radtu ir su juo suderinti darbai, kuriy vykdymui
Rangovas sudarys subrangos sutartis, taip pat apie $iy sutaréiy darby apimtis.

9.4. Rangovo pasidlyme nurodyti 3ie subrangovai: UAB ,Kuriasta”, UAB »Eisis T8“, UAB
»Enerstenos projektavimas”, UAB , Ardynas”, UAB ,GeoS“, UAB ,Klaipédos inFineriniai tyrinéjimai“,
UAB ,Inspecta”, V] ,TPT“, UAB ,Metesta”, SIA ,Intra GT*.

9.5. Pasitelkti kitus subrangovus, arba pakeisti Sioje Sutartyje nurodyty subrangova kituy,
Rangovas gaii tik kai to reikia dél objektyviy prieZaséiy, tokiy kaip: netinkamas subrangove Darby
vykdymas, dél ke Rangovui sutartyje nustatyta tvarka buvo ar gali biti pritaikyta atsakomybe;
atsisakymas vykdyti subrangovo jsipareigojimus, susijusius su Darby vykdymu, arba netinkamas jy
vykdymas, keliantis pagrista grésme paZeisti Sutarties reikalavimus dé! Darby kokybés ir/ar atlikimo
terminy; subrangovo nemokumas, bankrotas ar restruktirizacija; pasikeitus Lietuvos Respublikos
teisés akty reikalavimams; siekiant iSvengti Sutarties pratesimo Sutartyje nustatyta tvarka ir
salygomis (jeigu tokia galimybé Sutartvie numatyta), dél valstybés ir savivaldybes institucijy
reikalavimy, pateikty Darby vykdymo ir/ar jy pridavimo metu, ir pan.

9.6. Noredamas pakeisti esama arba pasitelkti nauja subrangova, Rangovas privalo tam &
anksto pateikti UZsakovui dokumentus, pagrindziantius objektyvias prieZastis, dél kuriy kilo
batinybé pakeisti esamg arba pasitelkti nauja subrangova, bei tai, kad norimas pasitelkti
subrangovas atitinka Salygose ir sutartyje jam keliamus reikalavimus, bei gauti Uzsakovo sutikima.
UZsakovui davus sutikima subrangovy papildymui ar pakeitimui, toks papildymas ar pakeitimas
iforminamas 3aliy ratisku susitarimu, kuris tampa neatskiriama sutarties dalimi.



9.7. Jei Rangovas pasamdo subrangovy nesilaikydamas Sioje Sutartyje nustatytos tvarkos,
UZsakovas turi teise reikalauti, o Rangovas, UZsakovui pareikalavus, privalo nutraukti sutartj su tokiu
subrangovu ir UZsakovui sumokéti 10 000 Eur bauda u# kiekvieng atskirg paZeidimo atvejj. Baudos
sumokeéjimas nesuteikia teisés tokiam subrangovui vykdyti Darbus, neatlikus $iame punkte
jtvirtintos subrangowy papildymo ar pakeitimo procediros.

9.8. Rangovas (generalinis rangovas) pilnai atsako UZsakovui u3 subrangovy prievoliy
nevykdyma ar netinkama jvykdyma.

10. Sutarties nutraukimas ir atsakomybeé:

10.1. 3alis, negalinti vykdyti Sutartyje bei jos prieduose numatyty isipareigojimy, privalo
nedelsiant, taCiau visais atvejais ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo tokiy aplinkybiy
paaiskéjimo, rastu pranesti apie tai kitai Saliai, o prireikus ir kitiems suinteresuotiems asmenims.

10.2. Vienai i§ Saliy, nevykdant ar netinkamai vykdant 3ioje Sutartyie numatytus
isipareigojimus, antroji Salis turi teise atitinkamai sustabdyti savo jsipareigojimy vykdymg, priet tai
jspéjus Sutarties nevykdandéia $alj radtu ne maziau kaip pries 10 (desimt) dieny.

10.3. UZsakovui laiku neapmokéjus uZ tinkamai atliktus ir pritmtus darbus, Rangovas gali
skaifiuoti delspinigius po 0,02 procento nue laiku neapmokeétos sumos.

10.4. lei Rangovas véluoja atlikti Darbus iki Sutarties 3.1 punkte Rtvirtinto termino/ véiuoja
atlikti Darbus ar jy dalj pagal Darby vykdymo grafikq ar nesavaiaikiai vykdo kitus Sioje Sutartyje
nustatytus jsipareigojimus, Rangovas privalo mokéti UZsakovui po 8,05 procento nuo neatlikty
Darby dalies vertés uZ kiekvieng véluojama diena iki prievolés jvykdymo dienos. Nesant galimybiy
nustatyti jsipareigojimy verte, delspinigiy dydis atitinkamai nustatomas po 1000 Eur dienai. Jeigu
Rangovas véluoja atlikti Darbus ar jy dalj ilgiau nei 30 kalendoriniy dieny, skaiiuojamy nuo Sutarties
3.2 punkte jtvirtinto termino, delspinigiai atitinkamai skaiiuojami po 0,1 proc. nuo vélucjamy
jsipareigejimy vertés (su PVM).

10.5. Visa atsakomybé ui aplinkos apsaugos, darbo saugos, sveikatos saugos, gaisrinés saugos,
dujy Okio, statybos ir kity teisés akty laikymasi tenka Rangovui.

13.6. Jeigu Rangovas ar bet kuris i§ jo pasamdyty subrangovy (ju darbuotojai} atlieka Darbus
neturédamas tam reikalingos kvalifikacijos, arba jei Rangovas ar bet kuris i& jo pasamdyty
subrangovy atliekant Darbus neturéjo 4.2.3 punkte nurodyto UZsakove sutikime (jo negavus,
pasibaigus sutikimo galicjimui, UZsakovui panaikinus ar sustabdZius sutikimeo galiojima ar pan.), ar
jeigu Uisakovas panaikina ar sustabdo minimame punkte nurodyto sutikimo galiojima del to, kad
Rangovas ar bet kuris i3 jo pasamdyty subrangovy nesilaiké sutikime nurodyty salygy {Darbus atliko
nekvalifikuoti, iSduotame sutikime nenurodyti darbuotojai, Darbus atliekantys darbuotojai nedéveéjo
asmeniniy apsaugos priemoniy ir pan.), Rangovas, U#sakovui pareikalavus, privalo sumokéti 1000
Eur bauda u? kiekvieng atskirg paZeidimo atvejj. Salys patvirtina, kad iame punkte numatyta bauda
yra iaikoma i$ anksto aptartais minimaliais U¥sakovo nuostoliais ir yra proporcinga paZeidimams.

10.7. Jei Rangovas pasamdo arba pakeitia savo paraitkoje ir/ar Pasidlyme nurodyta specialistg
be iSankstinio UZsakovo radtitko sutikimo, UZsakovas turi teise reikalauti, o Rangovas, UZsakovui
pareikalavus, privalo nutraukti sutartj su tokiu specialistu ir Ussakovui sumokéti 1000 Eur baudg ui
kiekvieng atskirg paZeidimo atvejj. Baudos sumokéjimas nesuteikia teises tokiam specialistui vykdyti
Darbus, neatlikus Sutarties 4.2.9 punkte jtvirtintos specialisty pakeitimo procediiros.

10.8. Rangovas yra atsakingas uZ savo ir UZsakovo turto sauguma, jskaitant darbuotojy, darbo
priemoniy, jrenginiy, mechanizmy ir tre€iyjy asmeny nuosavybés sauguma.

10.9. Jei Rangovas, vykdydamas Sutartj, tampa nemokus, bankrutuoja, jam ikeliama bankroto
byla, Uisakovas gali pried 48 (keturiasdeimt adtuonias) valandas raititkai pranedes Rangovui
nutraukti jo teises testi Darbus ar jy dalj arba nutraukti sia Sutartj, sustabdyti mokéjimus uz Darbus
bei reikalauti i§ Rangovo atlyginti dél to patirtus nuostolius.

10.10. Jei Darby priémimo metu nustatomi Darby tritkumai, Uzsakovas turi teise atskaityti i$
sumy, priklausanéiy Rangovui uz atliktus Darbus, sumg, reikalingg tiems trakumams pasalinti.



10.11. Salis gali nutraukti Sutartj, jeigu iki Sutarties jvykdymo terminc pabaigos i konkreciy
aplinkybiy matyti, kad kita Saiis paZeis Sutartj i§ esmés. Tokiu atveju ji turi teise i§ pastarosios Salies
pareikalauti patvirtinimo, kad 3i Sutartj jvykdys piinutinai ir tinkamai. $alis gali sustabdyti savo
sutartiniy prievoliy vykdyma tol, kol kita Sutarties 3alis patvirtina, kad ji Sutartj tikrai jvykdys
tinkamai.

10.12. Salys susitaria, kad jeigu Rangovas ilgiau nei 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny véluoja
ivykdyti Sutartj, skai¢iuojant 3j terming nuo 3.1 punkte nustatytos datos, UZsakovas rastu jspéjes
Rangova ne véliau kaip prie$ 30 (trisde3imt) kalendoriniy dieny, gali vienadaliskai, nesikreipdamas |
teismg ar kit ginéus nagrinéjancia institucija nutraukti Sutartj ir reikalauti def to patirty nuostoliy
atlyginimo.

10.13. Bet kuri Salis turi teisg nesikreipdama | teismga ar kitg gincus nagringjancia institucija,
vienasaliskai nutraukti Sutartj, jeigu kita Salis padaro esminj Sutarties paZeidimg ir jo nepasalina per
nukentéjusios {Sutartj nutraukiantios) Salies rastiskame pranetime nurcdyta protingy termina, kuris
visais atvejais turi bati ne trumpesnis nei 30 (trisdesimt) dienu, skaiCiuojamy nuc tos dienos, kuria
kita (Sutartj paZeidzianti) Salis gauna nukentéjusios Salies rastiska pranesima.

10.14. Salys susitaria, kad jei Sutartis vienaZalitkai Ujsakovo nutraukiama déi Rangovo
padaryto esminio Sios Sutarties pazeidimo, ar dél bet kokiy aplinkybiy, uZ kurias atsakingas
Rangovas, Rangovas moka UZsakovui 1C (de3imties) procenty Sutarties kainos dydZio bauda ir
atlygina visus nuostolius, kuriy nepadengia $iame punkte numatyta bauda. Salys patvirtina, kad
Siame punkte numatyta bauda yra laikoma minimaliais UZsakovo nuostoliais deél Sutarties
nutraukimo.

10.15. Jei yra svarbiy prieZastiy, UZsakovas turi teise bet kada, kol Darbai yra nebaigti, prie§ 14
dieny radtiskai jspéjes Rangova, atsisakyti Sutarties, kartu sumokédamas Rangovui atlyginima ui iki

raneSimo déi Sutarties nutraukimo gavimo dienos atlikty Darby dalj ir atlygindamas tiesioginius ir
objektyviais jrodymais pagrjstus nuostolius, padarytus dé! Sutarties nutraukimeo.

10.16. Atsiskaitant, priskaigiuoty netesyby (baudy ir delspinigiy) suma bus maZinama Rangovo
pateiktoje PVM saskaitoje faktiircje nurodyta mokétina suma.

1C.17. Atskiri atsakomybés uZ Sutarties paieidima atvejai taip pat yra numatvyti ir kituese
Sutarties punktuose.

10.18. Sicje Sutartyie numatyta atsakomybé ui Sutarties paieidimus Rangovui gali biti
netaikoma, jeigu Rangovas néra atsakingas u? Siucs paZeidimus nulémusias prieZastis ir jy negaléjo
xontroliucti (pvz., dél UZsakove veiksmy, tredicjo asmens veiksmy, vaistybés veiksmy ir kt.).

16.19. Be Sios Sutarties 10.18 punkte nurodyty atvejy Sutartyje numatyta atsakomybé uji
Sutarties 5.3, 6.6, 9.7, 10.6, 10.7 punkty paZeidimus Rangovui taip pat gali biti netaikoma
atsizvelgiant | Rangovo pastangas siekiant $iy paZeidimy iSvengti, juos iStaisyti kaip jmanoma
greiciau, laiku jvykdyty jsipareigojimy dalj, paZeidimus sukélusias prieZastis, Rangcvo elgesj
(Sutarties paZeidimy skaidiy Sutarties vykdymo metu, ju kartotinuma), paZeidimy sukeltas ar
potencialiai galinias kiiti teisines pasekmes ir pan.

11. Nenugalima jéga:

11.1. Nenugaiima jéga (force majeure), suprantama taip, kaip yra nurodyta Lietuvos
Respublikos civilinio kodekso 6.212 straipsnyje.

11.2. Salis atleidZiama nuo atsakomybés ui Sutarties nevykdyma, jei Sutartis nevykdoma dél
nenugalimos jégos (force majeure), tai yra aplinkybiy, kuriy ta Zalis negaléjo kontroliucti bei
protingai numatyti Sutarties sudarymo metu ir negaléjo ukirsti kelio Siy aplinkybiy ar jy pasekmiy
atsiradimui. Nenugalima jéga (force majeure) nelaikoma tai, kad 3alis neturi reikiamy finansiniy
istekliy arba 3alies kontrahentai paZeidzia savo prievoles. Apie nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybiy atsiradima Sutarties Salys nedelsiant, taciau visais atvejais ne ligtau kaip per 2 {dvi) darbo
dienas, privalo informuoti viena kita. Salis, nepranesusi kitai Saliai apie nenugalimos jégos (force
majeure) aplinkybes, negali jomis remtis kaip atleidimo nuo atsakomybés uZ Sutarties nevykdymg



pagrindu. Esant nenugalimos jegos (force majeure} aplinkybems Salys atieidZziamos nuo savo
sutartiniy jsipareigojimy vykdymo visam minéty aplinkybiy buvimo laikotarpiui, bet ne ilgiau, kaip 2
(dviem) ménesiams. Jei pagrindas nevykdyti jsipareigojimy dél nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybiy iSlieka ilgiau nei 2 (du) ménesius, bet kuri i$ 3aliy turi teise nutraukti Sutartj. Nutraukus
Sutartj, Salys privalo ne véliau, kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo Sutarties nutraukimo dienos
atsiskaityti viena su kita ir jvykdyti kitus Sutartyje numatytus jsipareigojimus.

12. Bendrosios sglygos:

12.1. Si Sutartis jsigalioja, kai abi Salys jg pasira$o ir patvirtina antspaudais bei Rangovas
pateikia UZsakovui $ios Sutarties salygas atitinkantj sutarties jvykdymo uztikrinima. Sutartis galioja
iki pilno 3aliy jsipareigojimy jvykdymo.

12.2. Visi Sios Sutarties pakeitimai ir papildymai yra galiojantys, jeigu jie sudaryti raétu ir abiejy
Saliy pasiradyti.

12.3. 13kilusius nesutarimus ir ginfus Salys sprendfia tarpusavio susitarimu. Nepavykus
susitarti, ginlai sprendZiami Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka teisme.

12.4. Sutartis sudaryta 2 egz. lietuviy kaiba bei saugoma jg pasiragiusiy $aliy.

12.5. Pasikeitus Sutarties 14 punkte nurodytiems rekvizitams, Salis turi nedelsiant, per protinga
terming, bet ne véliau negu per 5 (penkias) dienas informuoti apie tai kita 3alj. Visas susiradingjimas
tarp Saliy yra laikomas tinkamu, kai j jis vyksta 3ios Sutarties 14 punkte nurodytais adresais.

12.6. Visi vykdant 3ig Sutartj UZsakovo Rangovui perduoti ir gauti duomenys ir informacija, taip
pat 3ios Sutarties pagrindu Rangove atliktais darbais sukurti duomenys ir informacija, yra
konfidenciails {toliau — konfidenciali informacija). Rangovas, jo darbuotojai, atstovai ir konsultantai
jsipareigeja laikyti konfidencialia informacija paslaptyje ir be igankstinio rasytinic atitinkamo
UZsakovo sutikimo neatskleisti visos konfidencialios informacijos ar bet kurios jos dalies tretiesiems
asmenims jokia forma ir badu, i$skyrus Lietuvos Respublikos jstatymy nustatytus privalomo
informacijos teikimo atvejus. Rangovas, je darbuotojai, atstovai ir konsultantai isipareigcja
nenaudoti kenfidencialios informacijes bet kokiu badu, dél kurio UZsakovas gali bati padaryta Zala /
atsirasti nuostoliy. Siame punkte jtvirtintos pareigos Rangovas privalo laikytis 10 mety pradedamus
skaitiuoti nue Darby perdavimo UZsakevui dienos.

12.7. Salys sutaria ir patvirtina, kad Salys, vykdant &ig Sutartj, bendradarbiaus lietuviy kalba.
Rangovas jsipareigoja uitikrinti, kad visi dokumentai, siun¢iami UZsakovui bty lietuviy kalba, o
komunikuojant su Rangovo atstovais ir darbuotojais, esant bitinybei, bty uitikrintas reikiamas
vertimas.

13. Sutarties priedai:

10.1. A priedas, sutarties objekto ir jo dedamuyjy kainos - 1 lapas.

10.2. B priedas, Techniné specifikacija — 3 lapai.

10.3. C priedas, Jonavos dujy skirstymo stoties, adresu Jonavos r. sav., Ruklos sen.,
Konstantinavos k. 2, rekonstravimo (modernizavimo), statybos projektas — 16 tomy.

14. Saliy adresai, telefonai, telefaksai, atsiskaitomosios sgskaites:

14.1. Uisakovo: Savanoriy pr. 28, LT-03116 Vilnius, tel. (8 5) 236 0855, faks. (8 5} 236 0850,
el. p. info@ambergrid.lt, www.ambergrid.lt, jmonés kodas 303090867, PVM mokétojo kodas
LT100007844014, jregistruota LR juridiniy asmeny registre, registro tvarkytoja V] Registry centras.
Atsiskaitomoji sgskaita (IBAN): LT71 7044 0600 0790 5969, AB SEB bankas, banko kodas 70440.

14.2. Rangovo: UAB ,MT Group”, Kareiviy g. 6, LT-09117 Vilnius, tel. (8 5) 205 2492, faks. (8
5) 205 2493, el. p. info@mtgroup.lt, www.mtgroup.lt, jmonés kodas 302203568, PYM mokétojo
kodas LT1C0004369812, jregistruota LR juridiniy asmeny registre, registro tvarkytoja V} Registry
centras.
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PPS Pipeline Systems GmbH, Hindenburgstr. 36, Quakenbriick, Vokietija, tel. +49 5431 14 200, faks.
+49 5431 14 203, el. p. info@pipelinesystems.de, www.pipelinesystems.com, jmonés kodas HRB
19727, PYM mokeétojo kodas LT100006708510, jregistruota Vokietijos Federacinés Respublikos
Komerciniame registre, registro tvarkytojas Osnabriick apylinkés teismas. Jungtinés veiklos
partneriy bendra atsiskaitomoji saskaita: LT127300010151878463, ,Swedbank” AB, banko kodas
73000.

Uisakovas Rangovas

75"



A priedas prie sutarties Nr. 1 (DSS)/2017/184618

Sutarties objekto ir jo dedamyjy kainos

Darby / iSlaidy pavadinimas

Tiesioginés islaidos (EUR) be PVM Bendra darby
Darbo Medtiagos, Mecha- kaina (EUR}
uimokestis jrenginiai nizmai be PYIM

1. Darbo projekto parengimas

2. Senos DSS demontavimas ir iSvezimas

3. DSS pastato jrengimas

4. Dujy technologings jrangos montavimas

5. Prijungimas prie magistralinio dujotiekio

6. Prijungimas prie skirstomojo dujotiekio

7. Automatikos ir valdymo sisternos montavimo darbai

8. Gaisrinés, apsauginés, perimetrinés signalizacijos irengimo
darbai

S. Elektrotechninés dalies darbai

10, Jieminimo, Zaibosaugos darbai

11. SCADA jrangos sumontavimas, prijungimas, programavimas

12, Elektrocheminés saugos nuo korozijos darbai

13, DSS teritorijos aptvaro jrengimas

14, PoZeminés odoranto talpos demontavimas ir utilizavimas

15. Kiemo statiniy jrengimo ir gerbivio sutvarkymo darbai

16. PrivaZiavimo kelio prie DSS viriutinés dangos atstatymas,
aikitelés automobiliams jrengimas

17. Viedinimo paslaugos

18. DSS bandymai

19. Paleidimo-derinimo darbai

20. Dokumentacijos parengimas

21. Geodezinés (-iy) nuotraukos (-y) ir parengimas

22. Kadastro bylos parengimas

23. Kiti darbai ir paslaugos (garantijos, draudimai, projekto
valdymas):

15 viso be PYM:

1.948.000,00

1 L |

UZsakovas



B priedas prie sutarties Nr. 1 (DSS)/2017/184618

TECHNINE SPECIFIKACIJA

Bendrieji reikalavimai
1. Jonavos dujy skirstymo stoties (toliau — DSS) rekonstravimo (modernizavimo) darby kainos
pasiulymas teikiamas pagal Rangos darby dokumentacijg {priedas C). Pateikiama Perkantiosios
organizacijos suderinta Rangos darby dokumentacija originaliame formate, t.y. DWG, DOC, XLS ir
pan. Perkandiajai organizacijai gaunant statybg leidZiantj dokumentq, atsiveigiant | galimas
derinantiy institucijy pastabas, pateikta dokumentacija gali bati pakoreguota. Rangovas prisiima
rizikg atiikti visus darbus ir suteikti visas su jais susijusias paslaugas, kad baty jgyvendinti
techniniame bei darbo projektuose numatyti sprendiniai ir gautas statybos uZbaigimo aktas. Piinos
apimties techninj projekta ir statybg leid#iantj dokumenta Perkantioji organizacija numato pateikti
2017 m. birZelio ménes;.
2. Pirkimo objekta sudaro Jonavos dujy skirstymo stoties rekonstravimo {modernizavimo) darbai,
darbo projekte, darby technologijos projektc parengimas bei visi papiidomi darbai ir paslaugos,
susijg su statybos darby (techninio ir darbo prejekto sprendiniy) igyvendinimu, kuriy batinybe
iSaiSkéjo sutarties vykdymo eigoje. Darbai ir su jais susijusios paslaugos atliekami pagal
Perkanciosios organizacijos pateiktg techninj projekta.
3. Rangovas turi tiekti visas reikalingas medziagas ir jrenginius, atlikti montavimo, paleidimo-
derinime (iskyrus i$skyrus Sic priedo p.20 nurodytus darbus) darbus, parengti geodezine {-es)
nuotrauka (-as) (popieriniame ir skaitmeniniame pavidale), atlikti kitus darbus pagai techninj ir
darbo projektus, vykdyti joraves DSS statybos uzbaigimo procediiras. Dujy technologinés dalies
(apsauginiai uidarymo voituvai, slégic reguliatoriai, apsauginiai iSmetimo veituvai, DSR] ir kt.)
paleidimo-derinimo darbus vykdys Perkanciosios organizacijos atstovai.
4. Rangovas, vadovaudamasis teisés aktais, deryby sgiygomis, pirkimo sutartimi, techniniu projektu,
turi parengti Jenavos dujy skirstymo stoties rekonstravimo darbo projektg, ji suderinti statybos
techniniame reglamente STR 1.04.04:2017 ,Statinio projektavimas, prejekto ekspertiza”,
patvirtintame Lietuvos Respubiikes aplinkos miristro 2016 m. lapkricic 7 d. isakymu Nr. D1-738,
nustatyta tvarka ir pateikti darbo projekta perkanciajai organizacijai 3 €gz. popieriniame variante
kei elektroning versija, jradyts j USB laikmeng .pdf ir .dwg formatais.
5. Darby vieta: Konstantinavos k., Ruklos sen., Jonavos r. sav.
5. Darbai turi biti atliekami pagal techrinj ir darbo projektus, vadovaujantis AB ,Amber Grid”
Eksploatavimo departamento i¥ducto sutikimo atlikti darbus veikiangiame gamtiniy dujy perdavimo
sistemos objektuose (jrenginiuose) ar jo apsaugos zonoje salygomis, projektos vykdymo priefitros
nurodymais, statybos, dujy oOkio prieZiGros ir kity norminiy akty reikalavimais. Rangovas turi
koordinuoti ir kontroliuoti projektuotojy darba.
7. Rangovas turi jsigyti ir pristatyti dujy skirstymo stotj su visa technologine jranga pagal Siuose
pirkimo dokumentuose bei techniniame ir darbo projektuose pateiktus reikalavimus, ja
transportuotij statybvietg, ripintis pakrovimu-iskrovimu, sandéliavimu, apsauga ir kita. Pagrindine
technologing jrangg (dujy valymo, dujy pasildymo jrenginiai, dujy slégio reguliavimo ir dujy
apskaitos sistemos, katilinés bei dujy adoravimo jrenginiai, technologiniy linijy pagrindiniai ¢iaupai,
izoliacinés movos, apsauginiai voZtuvai, vamzdynai), montuoting konteineriniuose pastatuose,
Rangovas, suderings su PerkanCigja, turi jsigyti ir pateikti saskaitas-faktiras Perkanciajai
organizacijai 2017-aisiais metais.
8. Rangovas turi jsigyti ir tiekti visas kitas nurodyty darby atlikimui reikalingas medZiagas ir jrenginius
pagal techninio ir darbo projekty reikalavimus (vamzdZius, fasonines dalis, Zaibosaugos sistemas,

tvorg ir kt.).



9. Rangovo tiekiami jrenginiai bei medZiagos turi atitikti techniniame ir darbo projektuose pateiktus
reikalavimus, statybos, dujy akio priefidros ir kity norminiy akty reikalavimus bei turi bti jteisinti
naudojimui ES 3alyse. Rangovas tiekiamus jrenginiy ir medZiagy tipus turi suderinti su techninio ir
darbo projekto autoriais.
10. Tiekiamoms medziagoms ir jrangai Rangovas privalo pateikti jy sertifikatus, bandymy protokolus,
Ex iSpildymo sertifikatus, eksploatavimo instrukcijas lietuviy kaiba ir kt.
11. Sudaryti sutartis su Zemés sklypy savininkais ir patikétiniais dél darbams atlikti reikalingo laikino
pasinaudojimo jiems priklausandiais ar jy valdomais femés sklypais, atlikti Zemés rekultivavimo ir
atstatymo j prading padétj, aplinkos tvarkymo darbus, atstatyti paZeistas melioracijos, drenaZo ir
kitas inZinerines sistemas, taip pat savo léomis Jemas savininkams, patikétiniams, vaidytojams ir
(ar) tretiesiems asmenims i¥mokéti kompensacijas uZ darby vykdymo metu darbais padarytg Zala
turés Rangovas.
12. Rangovas turés jrengti elektros energijos tiekimo sistemas iki sklypo ribos ir skiype ribose,
pasiradyti su tuo susijusias visas reikalingas sutartis, derétis su femés savininkais ir savo léSomis
ismokeéti fiems kompensacijas u? patirtus nuostolius, apmoketi visus reikalingus mokes&ius bei atlikti
visas kitas su elektros tiekimo jrengimu susijusias paslaugas. Rangovas sudaro eiektros energijos
pirkimo-pardavimo ar eiektros energijos persiuntimo paslaugos sutartj Perkantiosios organizacijos
objektui, kuriame vykdo rangos darbus ir atsiskaitc su elektros energijos operatoriais uZ suteiktas
pastaugas iki statybos uZbaigimo aktc pasiraSymeo dienos. Perkandioji organizacija pasirasys sutartj
su elektros energijos tiekimo operatoriumi po statybos uzbaigimo akto gavimo, kai bus perduotas
pastatytas objektas Perkanfiajai organizacijai,
13. Rangovas turi prijungti dujy skirstymo stotj prie magistralinio ir skirstomyjy dujotiekiy.
Numatoma dujy skirstymo stoties atjungimo ir naujai sumontuctos dujy skirstymo stoties
prijungime prie dujotiekiy data yra 2018 m. rugséjo 11 — 14 d. {data gali keistis).
14. Rangovas privalo vykdyti informavimo/viesinimo apie Projekta veiksmus, kurie turi biti tiesiogiai
proporcingi Projekto veikios apimdial, t. y.: parengti ir pastatyti laikinus ir nuolatinius aiskinamuosius
stendus. Stendy tekstas ir vieta turi biti suderinti su Perkanciaja organizacija. Detalesné informacija
apie vie$inimo reikalavimus pateikiama: http://www.esinvesticijos.It/it/2014-
2020_ES_fondu_zenklas.
15. Rangovas apsirlipina visais statybos darby vykdymui reikalingais dokumentais (jskaitant statybos
Zurnalg) ir leidimais.
16. Rangovas turi pasitelkti jgaliotos jrenginiy technines boklés tikrinimo istaigos paslaugas, siekiant
ivertinti rekonstruojamo objekto ir jo jrenginiy technine bikle ir pateikti iSvadas de! jrenginiy
tinkamumo pradéti jucs naudoti.
17. Rangovas turi pateikti Perkanciajai organizacijai statybos ir iSpildomaja dekumentacijy
{iSpildomosios geodezinés nuotraukos turi bati atliktos jprastu ir skaitmeniniu variantais, i kuriy
pastarasis turi atitikti geodezijos ir kartografijos techniniy reikalavimy reglamento GKTR
2.16.01:2002 , Taikomeiji dujy GIS specifikacija. Pirmasis leidimas® reikalavimus) arba lygiaveréio. Ne
dujotiekio objekty duomenis pateikti skaitmeninéje formoje pagal InGIS specifikacija {(Integruotos
geoinformacinés sistemos (InGIS) geoduomeny specifikacija. ! redakcija (Valdymo reformy ir
savivaldybiy reikaiy ministerija/|sakymas/46/32/2000 04 25/|sigalioja nuo 2000 05 04/Valstybés
Zinios 2000 Nr.36-1019)) ESRi Personal Geodatabase arba ESRI SHP formatu. Perkantiajai
organizacijai pateikti skaitmenines bylas i$ kuriy spausdinami bréziniai,
18. Rangovas ar jo pasirinktas subrangovas privalo parengti rekonstruojamo (modernizuojamo)
objekto kadastriniy matavimy bylg popieringje (2 vnt.) ir skaitmeninéje formoje USB laikmenoje, .pdf
formatu. Atlikti parengtos kadastrinés bylos patikrg V] Registry centre, jei reikalinga atlikti
pataisymus ir gauti suderinimus. Perkanéiajai organizacijai pateikti galuting patikrintg ir suderinta
byla.
19. Rangovas turi pateikti $ig papildoma informacija:

siilomos jrangos bei medziagy jteisinimo naudoiimui ES Salyse liudijimy kopijas;



Rangovo silomos jrangos, medZiagy bei gaminiy tikslius pavadinimus, markes ir gamintojus;
- Irangos pagrindinius aprasymus lietuviy kalba ir gamintojo techning informacija apie sitiloma
jrangg ir medZiagas {bro3itras, sertifikatus, ekspioatavimo instrukcijas lietuviy kaiba ir kt.).

20. Dujy technologinés dalies (automatiniai ufdarymo vo3tuvai, slégio reguliatoriai, automatiniai
iSmetimo voZtuvai, DSR]) paleidimo derinimo darbus vykdys perkanciosios organizacijos atstovai.
21. Rangovas turés apmokyti perkanéiosios organizacijos specialistus ekspioatuoti naujai
sumontuoty jrangg bei apmokéti 3-jy Perkanciosios organizacijos specialisty dalyvavimo Jonavos
DSS bandymy gamykloje i3laidas (Perkan&iosios organizacijos specialisty kelionés ir nakvynés
iSlaidas padengs Perkanticji organizacija).
22. Rangovas atlieka visus kitus darbus ir paslaugas, kurie néra numatyti techniniame ir darbo
projektuose, tatiau kuriuos reikalinga atlikti, siekiant igyvendinti visus techninio ir darbo projekty
sprendinius ir gauti statybos uZbaigimo akty Lietuvos Respublikos statybos jstatymo ir statybos
techrinio reglamento STR 1.05.01:2017 ,Statyba leidZiantys dokumentai. Statybos u¥baigimas.
Statybos sustabdymas. Savavaliskos statybos nadariniy Salinimas. Statybos pagal neteisétai isduota
statybg leid¢iantj dokumentg padariniy $afinimas”, patvirtinto Lietuvos Respublikos aplinkos
ministro 2016 m. gruodzio 12 d. jsakymu Nr. D1-878, nustatyta tvarka.
23. Rangovas jsipareigofa uZtikrinti, kad visi dokumentai, siunciami Perkangiajai organizacijai baty
lietuviy kalba, o komunikuojant su Rangovo atstovais ir darbuotojais, esant bitinybei, bity
uZtikrintas reikiamas vertimas j lietuviy kalba.
24. Rangovas apmoka uz visy treiyjy 3aliy samdymo paslaugas, kurios reikalingos statybos metu bei
statyboes uZbaigimui bei visas i$laidas, jskaitant, bet neapsiribojant, statybos uZbaigimo akto gavimui
ir kt.
25. Rangovas turés vykdyti statybos uibaigimo precediras, sukomplektuoti privalomus
dokumentus, jkelti j informacing sistema ,Infostatyba”. Rangovas organizuoia statybos uzbaigimo
komisijos darba, operatyviai i$taiso nustatytus trokumus ir pateikia pasiralytg statybos uzbaigimo
akta.

Pastaba: jei Siose sglygose bei prieduose yra nuoroda j konkrety standartg, gaminj ar
gamintojg ir néra nuorodos ,arba lygiavertis“, vertinti kaip su nuoroda ,arba lygiavertis”

UZsakovas Pangovas



C priedas prie sutarties Nr. 1 (DSS)/2017/184618

Jonavos dujy skirstymo stoties, adresu Jonavos r. sav.,
Ruklos sen., Konstantinavos k.2, rekonstravimo
{modernizavimo), statybos projektas — 16 tomy
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